SINGLE ACTION GAS RING STRETCHER - GAS RING STRETCHER,
SINGLE ACTION

Cures Cylinder Endshake Problems; Eliminates Hazardous Lead Spitting

The Brownells Single Action Gas Ring Stretcher uses hardened steel jaws to

swage and lengthen the gas ring for a tighter frame-to-cylinder fit on single action

revolvers. This corrects extreme cylinder wear or stretched frames and improves

the fit, function and accuracy of the firearm. It also helps diminish excessive head

space caused by chambers that are cut too deeply. The Single Action Gas Ring ,
Stretcher does require a heavy-duty bench vise. This product fits Ruger single —_— u
actions with a 1/4" diameter base pin but it may be adapted for use on a 3rd

generation Colt and other cylinders with integral gas ring. The Brownells Single

Action Gas Ring Stretcher Jaws are also available for individual sale. Single

Action Gas Ring Stretcher includes: Two Gas Ring Stretcher Body Halves, Gas

Ring Stretcher Anvil (Curved Jaw), Gas Ring Stretcher Swage (Straight Jaw),

Support Pin, Lapping Sleeve, and Instructions Brownells Single Action Gas Ring

Stretcher Jaws Only Brownells Part Number: 080000065

Attributes

Name: GAS RING STRETCHER, SINGLE ACTION
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080952000

Mfr. No.:

Make: Universal Handguns

Delivery weight: 0.567kg

Shipping height: 61mm

Shipping width: 112mm

Shipping length: 173mm

UPC: 050806104891

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den Brownells Single Action
Gas Ring Stretcher

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Brownells Single Action Gas Ring Stretcher. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung lhres EinzelaktionRevolvers zu verbessern. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut beliifteten Bereichen.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Verschleil3.

Bei Unsicherheiten zur Nutzung oder bei Fragen kontaktieren Sie bitte den Anbieter.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie stets geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie das
Produkt verwenden.

®* Verwenden Sie den Gas Ring Stretcher nur mit einem stabilen, schweren WerkbankSchraubstock.

® Achten Sie darauf, dass sich keine anderen Personen in der Néhe des Arbeitsbereichs befinden, wahrend Sie
das Produkt verwenden.

® Vermeiden Sie Ubermafigen Druck auf den Gasring, um Beschadigungen zu vermeiden.

® [assen Sie das Produkt niemals unbeaufsichtigt, wahrend es in Gebrauch ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Gas Ring Stretchers haben: zwei Kérperhélften, Amboss,
Swage, Unterstiitzungsspinne und Schleifhilse.
® Uberpriifen Sie, ob der WerkbankSchraubstock sicher und stabil ist.
2. Installation:
® Befestigen Sie die Korperhlften des Gas Ring Stretchers im Schraubstock.
® Platzieren Sie den Gasring in die vorgesehenen Halterungen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile richtig ausgerichtet sind, bevor Sie mit dem Dehnen beginnen.
3. Verwendung:
® Drehen Sie den Schraubstock langsam, um den Gasring gleichm&Rig zu dehnen.

* Uberpriifen Sie regelmaRig den Fortschritt, um sicherzustellen, dass der Gasring nicht tiberdehnt wird.
® Nach dem Dehnen entfernen Sie den Gasring vorsichtig und tberprifen Sie die Passform.

4. Nach der Nutzung:

® Reinigen Sie alle Teile des Gas Ring Stretchers nach der Verwendung.
® |agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabféllen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Fragen oder Unterstiitzung zu Threm Produkt wenden Sie sich bitte an den Anbieter oder den
Fachhéandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie: Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um mdgliche Gefahren zu vermeiden und die sichere
Verwendung des Brownells Single Action Gas Ring Stretchers zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the Brownells Single
Action Gas Ring Stretcher

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Single Action Gas Ring Stretcher. This tool is designed to enhance the fit and
function of single action revolvers by swaging and lengthening the gas ring. To ensure your safety and the effective
use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the gas ring stretcher.

Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Store the product in a safe place, out of reach of children and pets.

Regularly inspect the tool for wear and damage before use. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® The Single Action Gas Ring Stretcher is designed for use on Ruger single actions with a 1/4" diameter base
pin. Ensure compatibility before use.

Do not attempt to modify the tool or use it for purposes other than those specified in this manual.

Always secure the stretcher in a heavyduty bench vise before use to prevent movement and ensure safety.
Avoid placing your hands or any body parts near the jaws during operation to prevent injury.

If you experience any difficulty during use, stop immediately and consult the instructions or seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the work area is clean and welllit.

® Gather all components of the gas ring stretcher kit: two gas ring stretcher body halves, gas ring
stretcher anvil (curved jaw), gas ring stretcher swage (straight jaw), support pin, lapping sleeve, and
instructions.

2. Setting Up:

® Secure the gas ring stretcher body halves in a heavyduty bench vise.
® [nsert the gas ring into the anvil (curved jaw) of the stretcher.
® Position the swage (straight jaw) over the gas ring.

3. Using the Tool:

Slowly tighten the bench vise to apply pressure to the gas ring. Monitor the fit closely.
Adjust the pressure gradually until the desired length is achieved.

Use the support pin as needed to stabilize the gas ring during the swaging process.
After use, release the pressure and remove the gas ring from the tool.

4. PostUse:

® Clean the tool after each use to prevent rust and maintain functionality.
® Store the gas ring stretcher in a safe and dry location.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn components of the gas ring stretcher responsibly, in accordance with local
waste disposal regulations.

® Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options or specific disposal instructions
for metal tools.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Brownells Single Action Gas Ring Stretcher, please refer to
the manufacturer's contact information provided with your product or visit the official website for additional resources
and support.

By adhering to these safety instructions, you will ensure not only your safety but also the effective operation of the
Brownells Single Action Gas Ring Stretcher. Thank you for your attention to these guidelines, and happy shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Estirador
de Anillo de Gas de Accidn Simple de Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Estirador de Anillo de Gas de Acciéon Simple de Brownells. Este producto esta disefiado para
ayudar a expandir y alargar el anillo de gas en revdlveres de accion simple, mejorando el ajuste y la funcionalidad
del arma. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones
de uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegurate de usar el estirador de anillo de gas solo para su propésito previsto. No lo uses para
otros fines.

Supervisiéon: Mantén el estirador fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspeccioén: Antes de cada uso, verifica que el estirador esté en buen estado. No uses el producto si
presenta dafios visibles.

Proteccién Personal: Usa gafas de seguridad y guantes durante la operacién para protegerte de posibles
lesiones.

* Area de Trabajo: Trabaja en un area bien iluminada y organizada. Asegrate de que no haya distracciones.

Almacenamiento: Guarda el estirador en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Tornillo de Banco: El estirador requiere un tornillo de banco de alta resistencia para su uso.
Asegurate de que esté firmemente sujeto antes de comenzar.

Manipulaciéon de Mandibulas: Siempre maneja las mandibulas con cuidado. Asegurate de que estén
alineadas correctamente antes de aplicar fuerza.

Ajuste del Anillo de Gas: Realiza ajustes de forma gradual. No fuerces el anillo de gas mas alla de su limite.
Evitar el Contacto Directo: Mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas de las mandibulas durante
el uso.

Revisién del Producto: Si notas un funcionamiento inusual o resistencia, detén el uso inmediatamente y
verifica el estirador.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion del Area de Trabajo:

® Asegurate de que el area esté limpia y libre de obstaculos.
® Coloca el tornillo de banco en una superficie estable.

Montaje del Estirador:

® Coloca las dos mitades del cuerpo del estirador de anillo de gas en el tornillo de banco.
® Asegurate de que el yunque (mandibula curva) y el estirador (mandibula recta) estén correctamente
alineados.

Ajuste del Anillo de Gas:
® Coloca el anillo de gas en la mandibula del estirador.

® Gira el tornillo de banco lentamente para aplicar presién al anillo de gas.
® Verifica el ajuste y repite si es necesario, pero evita forzar el anillo.

Finalizacion:

® Una vez que hayas logrado el ajuste deseado, retira el anillo de gas del estirador.
® |impia cualquier residuo y guarda el estirador en su funda.



Instrucciones de Eliminacion

®* Desecho Responsable: Al final de su vida Util, asegurate de desechar el estirador de acuerdo con las
regulaciones locales sobre residuos.

® Reciclaje: Si es posible, recicla los componentes de metal. Consulta con tu centro de reciclaje local sobre las
pautas adecuadas.

Informacién de Contacto para Soporte

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del Estirador de Anillo de Gas de Accién Simple de Brownells,
consulta el sitio web oficial de Brownells o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de tu Estirador de
Anillo de Gas de Accién Simple. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar asistencia.



Instructions de Sécurité pour le Stretcher de Gaz a
Action Unique Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi le Stretcher de Gaz a Action Unique de Brownells. Ce produit est congu pour élargir et allonger
I'anneau de gaz des revolvers a action unique, améliorant ainsi I'ajustement, le fonctionnement et la précision de
votre arme a feu. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes responsables et expérimentés dans la
manipulation d'armes a feu.

Conservez ce produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Ne modifiez jamais le produit, car cela pourrait entrainer des risques de sécurité.

Vérifiez régulierement I'état du stretcher pour détecter toute usure ou dommage.

Utilisez toujours le produit dans un environnement bien éclairé et dégagé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Avant d'utiliser le stretcher, assurezvous que I'arme a feu est déchargée et sécurisée.
Utilisez un étau de banc robuste pour maintenir le stretcher en place pendant I'utilisation.
Ne forcez pas le stretcher audela de sa capacité de conception, car cela pourrait entrainer des blessures ou
des dommages au produit.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris lors de |'utilisation.
Ne laissez jamais le stretcher sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Retirez le barillet de I'arme si nécessaire.

2. Installation du Stretcher

® Placez le stretcher dans I'étau de banc.
® Assurezvous que les machoires du stretcher sont correctement alignées avec I'anneau de gaz.

3. Utilisation du Stretcher

® Tournez la vis de réglage pour élargir doucement I'anneau de gaz.
® Surveillez attentivement I'ajustement et arrétezvous si vous ressentez une résistance excessive.
® Une fois I'ajustement effectué, retirez le barillet et vérifiez I'ajustement sur I'arme.

4. Nettoyage et Entretien

® Apres utilisation, nettoyez le stretcher avec un chiffon sec pour enlever les débris.
® Vérifiez régulierement I'état des machoires et remplacezles si nécessaire.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et équipements en métal.

® Sjle produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le Stretcher de Gaz a Action Unique de Brownells, veuillez
consulter le site officiel de Brownells ou contacter leur service client. Assurezvous de conserver ce document pour

référence future.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre Stretcher
de Gaz a Action Unique. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo del Distensore per
Anelli di Gas a Singola Azione Brownells

Introduzione

Benvenuto nella guida di sicurezza per il Distensore per Anelli di Gas a Singola Azione di Brownells. Questo prodotto
€ progettato per migliorare la vestibilita e la funzionalita dei revolver a singola azione. E fondamentale seguire le
linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il distensore solo per gli scopi previsti.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

® Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare il distensore se presenta segni di usura
0 danneggiamento.

® Segui tutte le istruzioni fornite nel manuale per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

® |n caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorith competenti e verifica eventuali aggiornamenti sui
richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza una morsa da banco robusta per stabilizzare il distensore durante l'uso.

® |ndossa sempre occhiali protettivi e guanti per proteggerti da schegge volanti o contatti accidentali.

® Non applicare una forza eccessiva durante l'allargamento dell'anello di gas. Cio potrebbe causare danni al
prodotto o all'arma.

® Evita di lavorare in ambienti umidi o sporchi, poiché cio potrebbe compromettere la funzionalita del distensore.

® Non utilizzare il distensore per cilindri non compatibili o per scopi non previsti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la morsa da banco sia saldamente fissata e pronta per l'uso.
® Rimuovi eventuali detriti o polvere dalla superficie del distensore e dell'arma.

2. Montaggio del Distensore:

® Posiziona l'anello di gas del revolver tra le ganasce del distensore.
® Regola le ganasce in modo che siano allineate correttamente con l'anello di gas.

3. Utilizzo del Distensore:

® |nizia ad applicare una pressione uniforme e controllata per allargare I'anello di gas.
® Controlla frequentemente la vestibilita dell'anello di gas per evitare di applicare troppa forza.

4. Rimozione:

® Una volta raggiunta la vestibilita desiderata, rimuovi delicatamente il distensore.
® Controlla I'anello di gas per assicurarti che non ci siano danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il distensore e i suoi componenti in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
® Non gettare il distensore nell'ambiente. Segui le linee guida di riciclaggio per i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande relative alla sicurezza o per ulteriori informazioni sul prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
o il produttore. Assicurati di avere il numero di parte Brownells (080000065) a portata di mano per facilitare la
comunicazione.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Distensore per Anelli di Gas a Singola Azione di
Brownells in modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rozciaggacza
Pierscienia Gazowego Brownells Single Action

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Rozciggacza Pierscienia Gazowego Brownells Single Action. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w
zakresie bezpieczerstwa produktow. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj rozciggacz w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny narzedzia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce ewentualnych akcji przypominajgcych na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj solidnego imadta warsztatowego do mocowania rozciggacza.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Nie uzywaj narzedzia w warunkach wilgotnych lub w poblizu zrédet ognia.

Upewnij sie, ze obszar roboczy jest dobrze o$wietlony i wolny od przeszkaéd.

Nie probuj modyfikowaé lub naprawia¢ narzedzia samodzielnie.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Rozciggacza
® Umies¢ jedng potowe korpusu rozciggacza na stabilnej powierzchni.

® Upewnij sie, ze kowadto rozciggacza jest prawidtowo umieszczone.
®* Przymocuj drugg potowe korpusu, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg dobrze dopasowane.

2. Uzycie Rozciagacza
® Zamocuj pierscienn gazowy w narzedziu.

® Uzyj imadita warsztatowego do stabilizacji narzedzia.
® Powoli i rbwnomiernie rozciggnij pierscien gazowy, kontrolujac proces, aby unikng¢ uszkodzen.

3. Zakonczenie Pracy

® Po zakonczeniu uzycia oczys¢ narzedzie z resztek materiatow.
® Przechowuj rozciggacz w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyklych odpaddw.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach
utylizacii.

® Upewnij sie, ze wszelkie elementy narzedzia sa odpowiednio zabezpieczone przed wyrzuceniem.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
organami lub przedstawicielami handlowymi.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania Rozciggacza Pierscienia
Gazowego Brownells Single Action.



Brownells Single Action Gas Ring Stretcher
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Brownells Single Action Gas Ring Stretcherin kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
aseen istuvuutta ja toimintaa. On tarkeda noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavéaksi ainoastaan aikuisille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siind ole nékyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta sita muihin tarkoituksiin kuin kaasurenkaan venyttamiseen.
Pida tytskentelyalue siistina ja jarjestettyna. Poista kaikki tarpeettomat esineet, jotka voivat aiheuttaa
onnettomuuksia.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.

® Varmista, ettd tydpoytd, johon tuote on kiinnitetty, on vakaa ja turvallinen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

® Varmista, ettd kaasurenkaan venytys suoritetaan varovasti. Liiallinen voima voi vahingoittaa seka tuotetta etta
aseen osia.

* Ala yrita venyttaa kaasurenkaita, jotka ovat liian kuluneita tai vaurioituneita. T&ma voi aiheuttaa vaurioita
aseeseen.

® Kayta tuotetta vain silloin, kun se on kiinnitetty tukevasti tyopoytaan. Valta kayttAmasta tuotetta, jos se ei ole
kunnolla kiinnitetty.

® Seuraa aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytossa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etté kaikki tarvittavat tyokalut ja suojavarusteet ovat kasilla.
2. Kiinnitys: Kiinnita Single Action Gas Ring Stretcher tiukasti tydpoytaan puristimen avulla. Varmista, etta se on
vakaasti paikallaan.
3. Kaasurenkaan venytys:
® Aseta kaasusormus venytysrunkoon.
® Kayta kaasurenkaan venytysrautaa (kaareva leuka) tai suoraa leukaa tarpeen mukaan.
® K&anna venytysruuvia hitaasti ja tasaisesti, kunnes kaasusormus on venytetty haluttuun kokoon.
4. Tarkistus: Tarkista, ettd kaasusormus istuu oikein ennen kaytt6a.
. Puhdistus: Puhdista tuote kayton jalkeen ja sailyta se turvallisessa paikassa.

)]

Havittamisohjeet
® Havita tuotteen osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja osanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessa Brownells Single Action Gas Ring Stretcheria. Noudata
naité ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Brownells Single Action
Gas Ring Stretcher

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Single Action Gas Ring Stretcher. Denna produkt ar utformad fér att stréacka och
forlanga gasringen pa enkelverkande revolvrar for att forbattra passform och funktion. For att sékerstalla saker
anvéndning och effektivitet, vanligen |as och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om det finns synliga defekter.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid en kraftig bénkskruv for att sakerstélla stabilitet vid anvéndning.
Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Anvand skyddsglastgon for att skydda 6gonen fran eventuella flygande foremal.
Anvand handskar for att skydda handerna vid hantering av produkten.

Se till att arbetsytan &r ren och fri fran skrap for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar &r inkluderade: Tva Gas Ring Stretcher Body Halves, Gas Ring Stretcher
Anvil, Gas Ring Stretcher Swage, Stédpinne, Slipring och Instruktioner.

2. Montering:
® Fast Gas Ring Stretcher Body Halves i bankskruven sa att de ar ordentligt sakrade.
* Montera Gas Ring Stretcher Anvil (kurvad klo) pa den ena halvan och Gas Ring Stretcher Swage (rak

klo) pa den andra halvan.

3. Anviéndning:
® Placera gasringen mellan de tva halvorna av stretchen.
® Anvand stodpinnen for att trycka ner gasringen pa plats.
® Rotera bankskruven langsamt for att stracka gasringen tills 6nskad passform uppnas.
® Kontrollera passformen noggrant innan du tar bort gasringen.

4. Avslutning:

® Ta bort gasringen fran stretchen och kontrollera att den ar korrekt strackt.
® Rengor alla delar efter anvandning och férvara dem pé en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor. Folj lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material dar det &r méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att ha
produktens artikelnummer till hands for snabbare assistans.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Brownells Single Action Gas Ring Stretcher
pa ett sékert och korrekt satt kan du forbattra din vapenpassform och funktion.



Pokyny pro bezpecnost vyrobku: Roztaznik
plynového krouzku Brownells Single Action

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili roztaznik plynového krouzku Brownells Single Action. Tento vyrobek je navrzen tak,
aby zlepsil funkénost a presnost revolverl s jednim tiderem. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte nasledujici
pokyny, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prostuduijte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému tcelu.

Zkontrolujte vyrobek pred pouzitim na poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud vyrobek vykazuje jakékoli zndmky posSkozeni, nepouzivejte ho a kontaktujte prodejce.
PTi praci s nastroji vzdy noste ochranné bryle a vhodné ochranné vybaveni.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

PFed roztazenim plynového krouzku se ujistéte, Ze je revolver bezpecné zajistén v robustnim stolnim svéraku.
Nikdy se nesnazte pouZzit roztaznik na revolvery, které nejsou kompatibilni s timto vyrobkem.

P¥i roztazeni plynového krouzku se vyhnéte pfimému kontaktu s Celistmi roztazniku, abyste zabranili zranéni.
PFi pouzivani vyrobku dbejte na to, abyste méli volné ruce a nezapominejte na bezpecnostni opatfeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:
® Ujistéte se, Ze mate vSechny soucasti vyrobku: dvé poloviny téla roztazniku, anvil, roztaznik plynového

krouzku, podptrny kolik, lestici manzZetu a pokyny.
® Zkontrolujte, zda je revolver s kolikem o prdiméru 1/4" spravné umistén ve svéraku.

2. Pouziti roztazniku:
Umistéte anvil roztazniku plynového krouzku na spodni ¢ast plynového krouzku.
Sestavte Celisti roztaZzniku tak, aby spravné obepinaly plynovy krouZek.
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* Pomalu a opatrné utahnéte roztaznik, dokud nedosahnete pozadovaného roztazeni.
® Zkontrolujte, zda je plynovy krouzek spravné roztazen a zda nedochazi k poSkozeni.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte viechny soucasti vyrobku.
® Ulozte vyrobek na suchém a bezpec¢ném misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci vyrobku se ujistéte, Ze dodrzujete mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
* Nenechavejte vyrobek na mistech, kde by mohl pfedstavovat nebezpeci pro ostatni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro dalSi informace o bezpe&nosti produktu nebo prohlaSeni o shodé se obratte na mistniho prodejce nebo
vyrobce. Vzdy si ovéfte, Ze mate aktualni informace o bezpecnostnich pokynech.

Dékujeme, Ze dbate na bezpe€nost a spravné pouZzivani nasSeho vyrobku.



